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eksportlandet og meddeles importlandene gen- 
nem Europa-Kommissionen., 

2. Når beløbene er større end de tilsvarende 
beløb, der er fastsat af importlandet, skal de god- 
kendes af dette, hvis produkterne er faktureret i 
eksportlandets valuta. Er produkterne faktureret 
i en anden EF-medlemsstats valuta, skal import- 
landet godkende det beløb, som meddeles af det 
pågældende land. 

3. De beløb, der skal benyttes i en given nati- 
onal valuta, er modværdien i den pågældende 
nationale valuta af de i euro udtrykte beløb på 
den første hverdag i oktober 1999. 

4. De i euro udtrykte beløb og disses modværdi 
i EF-medlemsstaternes og Sydafrikas nationale 
valutaer gennemgås af Samarbejdsrådet efter an- 
modning fra Fællesskabet eller Sydafrika. Som 
led i denne gennemgang sikrer Samarbejdsrådet, 
at der ikke finder nogen nedgang stéd i de beløb, 
der skal benyttes i nogen national valuta, og over- 
vejer desuden, om det er ønskeligt at bevare de 
pågældende beløbsgrænsers virkninger i faste 
priser. Med henblik herpå kan det træffe beslut- 
ning om at ændre de i euro udtrykte beløb. 

AFSNIT V 
ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT 

SAMARBEJDE 

ARTIKEL 30 

Gensidig bistand 
1. Toldmyndighederne i EF-medlemsstaterne 

og Sydafrika skal gennem Europa-Kommissio- 
nen forsyne hinanden med aftryk af de stempler, 
der anvendes på toldstederne, ved udstedelsen af 
varecertifikater EUR. 1, og med adresserne på de 
toldmyndigheder, der er ansvarlige for udstedel- 
sen af varecertifikater EUR. l og for kontrollen 
af disse og fakturaerklæringer. 

2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne 
protokol yder Fællesskabet og Sydafrika gen- 
nem de kompetente toldmyndigheder hinanden 
gensidig bistand ved kontrollen af ægtheden af 
varecertifikater EUR.l eller fakturaerkiæringer 
og med rigtigheden af de oplysninger, der afgi- 
ves i disse dokumenter. 

ARTIKEL 31 

Kontrol af oprindelsesbeviser 
1. Efterfølgende kontrol af oprindelsesbeviser 

skal foretages ved stikprøver og i øvrigt, når im- 
portlandets toldmyndigheder nærer begrundet 

tvivl om dokumenternes ægthed, de pågældende 
produkters oprindelsesstatus eller opfyldelsen af 
de øvrige betingelser i denne protokol. 

2. Med henblik på; gennemførelse af, bestem- 
melserne i stk. 1 skal importlandets toldmyndig- 
heder tilbagesende varecertifikatet BUR. l og 
fakturaen, hvis den er blevet forelagt, fakturaer- 
klæringen eller en kopi af disse dokumenter til 
eksportlandets toldmyndigheder, i givet fald 
med angivelse af årsagerne til, at der anmodes 
om kontrol. Samtlige, dokumenter og oplysnin- 
ger, som de er kommet i besiddelse af, og som 
tyder på, at angivelserne i oprindelsesbeviset er 
ukorrekte, fremsendes til støtte for anmodningen 
om kontrol. 

3. Kontrollen gennemføres af eksportlandets 
toldmyndigheder. De er i denne sammenhæng 
berettiget til at kræve alle oplysninger og foreta- 
ge alle former for ; kontrol af eksportørens regn- 
skaber eller enhver anden kontrol, som de finder 
hensigtsmæssig. 

4. Hvis importlandets toldmyndigheder træf- 
fer afgørelse om at suspendere præferencebe- 
handlingen af de pågældende produkter, medens 
de afventer resultatet af kontrollen, skal de tilby- 
de at frigive produkterne til importøren med for- 
behold af de sikkerhedsforanstaltninger, de måt- 
te finde nødvendige. 

5. De; toldmyndigheder, der har anmodet om 
kontrol, skal snarest muligt underrettes om re- 
sultaterne af denne kontrol. Det skal klart fremgå 
af disse resultater, om dokumenterne er ægte, og 
Oll) de pågældende produkter kan anses som pro- 
dukter med oprindelsesstatus i Fællesskabet ,el- 
ler i Sydafrika og opfylder de øvrige betingelser 
i denne protokol. 

6. Hvis der i tilfælde, hvor der er begrundet 
tvivl, ikke foreligger svar inden ti måneder reg- 
net fra datoen for anmodningen om kontrol, eller 
hvis svaret ikke indeholder tilstrækkelige oplys- 
ninger til at fastslå de pågældende dokumenters 
ægthed eller produkternes virkelige oprindelse, 
afslår de anmodende toldmyndigheder at ind- 
rømme præferencebehandling, medmindre der 
foreligger ekstraordinære omstændigheder. 

ARTIKEL 32 . 

-Bilæggelse af tvister ; 
L Opstår der i forbindelse med den i artikel 31 

fastsatte kontrolprocedure tvister, som ikke kan 
bilægges, mellem de toldmyndigheder, der an- 
moder om kontrol, og de toldmyndigheder, der 


